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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE CITY OF CAIRO OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT
AND

THE CITY OF SARAJEVO OF BOSNIA AND HERZEGOVNIA

The City of Cairo, the capital of the Arab Republic of Egypt, and the city of
Sarajevo, the capital of Bosnia and Herzegovina, hereinafter referred to as "The two
Parties”,

Expressing their determination to enhance relations, ties of friendship, and
cooperation between the two cities in the areas of culture, science, education, health,
tourism, sports, environment, and commercial relations for the mutual benefit of the
parties,

Have agreed the follows:

Article 1

The two parties shall encourage the cooperation in the fields of culture, arts, and |

science through the exchange of delegations and expertise and the organization of
exhibitions, festivals, symposiums and conferences.

Article 2
The two parties shall encourage the cooperation in the field of education through
the exchange of delegations and experiences to identify the culture and history of the
peoples of the two cities.

Article 3
The two parties shall encourage the cooperation in health and medical fields
through the exchange of delegations, studies, experiences and participating in
conferences held in both cities.




Article 4
The two parties shall encourage cooperation in the field of sports, tourism,and
youth— through the exchange of delegations and coerdination of the participating
delegations in relevant activities.

Article 5
The two parties shall encourage the cooperation in the field of solid waste
management and preservation of the environment threugh the exchange of experiences
and delegations in relevant activities,

Article 6
The two parties shall encourage the cooperation in the field of develeping and
strengthening commercial ties and relations through the exchange of experiences and
delegations between members of chambers of commerce and coordinating the
participation in relevant activities.

Article 7
The two parties agreed that, in order to implement the aforementioned activities,
the hosting party shall bear the local transportation and-accommedation expenses only.

Article 8
This Agreement can be amended by written consent between the Parties and shall
enter into force with the same procedures on the basis with which this Agreement was

signed.

Article 9

In the event of any disputes may arise from the implementation or interpretation

of anv of the articles of this Memorandum of Understanding, it shall be settled through

negotiation and consultation through diplomatic channels.

Article 10
The Memorandum of Understanding shall enter into force from the date of its
signature and shall remain valid for a period of five (§) years, and shall be renewed for
ancther five vears, through mutual consent from the two parties, unless one of the parties
notifies the other —in writing- of its intention to terminate it at least six (6) months prior

to its expiration date.
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2022 in two original copies, in the Arabic and

' English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence in
. interpretation, the English text shall prevail. _ |
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FOR THE CITY OF CAIRO
OF
THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT

FOR THE CITY OF SARAJEVO
OF
BOSNIA AND HERZGOVNIA




